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Guarde todo el material de embalaje en caso de que necesite devolver el soporte.
El contenido puede variar respecto al mostrado en las fotografias o ilustraciones.
No va a necesitar todas las piezas, por lo que le sobraran algunas en funcién de
las especificaciones de su televisor.

Este producto ha sido disefiado solamente para uso en interiores. El uso de este
producto en exteriores podria dar lugar a rupturas y lesiones a personas.

El instalador es responsable de asegurarse de que el soporte de pared tenga las
caracteristicas apropiadas y de evitar las lineas de los suministros (p. €j., gas,
electricidad, agua, etc.).

No aceptamos responsabilidad alguna por dafios o pérdidas causados por la
instalacion de este producto en una pared subestandar.

Guarde todo o material de empacotamento caso seja necessario devolver o suporte.
O conteudo pode variar das fotografias/ilustragées.

Néo precisara de todas estas pegas. E normal que sobrem algumas, dependendo
das especificagbes da sua TV.

Este produto foi criado apenas para uma utilizagdo no interior. A utilizagdo deste
produto no exterior pode levar a sua falha ou a lesbes pessoais.

E da responsabilidade do instalador garantir que a parede de montagem possui 0s
padrbes adequados, e que evita qualquer um destes servigos (ex. gas, eletricidade,
agua, efc.).

N&ao nos responsabilizamos por qualquer dano causado pela instalagédo deste
produto numa parede que ndo cumpra os padroes.
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Ajuste da Inclinagao

Nivelacién del televisor
Nivelamento da TV




™
X wwsz Av_.A M
o] O==z[g :
™
X

wwg
< NI

M4
K1| x4

J | x16

(O
=
M2 x4

x8

Piezas en la caja
Pe¢as embaladas

O
M1| x4

x8

§ © e
M6
Tornillos para el televisor, reductores y espaciadores

Parafusos da TV, redutores e espacadores

©
L2| x4

G| x1

- ) gl
@ . @ b7 (D £

K7| x4

Ke| x4

Ks| x4

Ka4| x4

K3| x4




Medir a altura e comprimento dos orificios de fixagdo da TV

) 75 - 600mm
/}/\

N

n Mediciéon de la anchura y altura de los agujeros de montaje del televisor ]

Agujeros de montaje televisor
Crificios de fixagdo da TV

() 75 - 400mm

Si la anchura ®es superior a 600mm o la altura ® es superior a 400 mm,

PARALICE la instalacion en este momento y péongase en contacto con el servicio de
iii atencion al cliente.

Se a largura ® for maior do que 600 mm ou a altura ® maior do que 400 mm,
PARE a instalagao e contacte a linha de apoio ao cliente.

M4 = (K1-K2
U M6 = |K3-Ks
M8 = |Ke-Ks

Se incluyen tornillos para la fijacién del
televisor de 3 diametros diferentes:

M4, M6 y M8. Determine cual es el
tornillo con el diametro apropiado para la
instalacion y recuérdelo para el paso 3.

Sé&o Ihe fornecidos parafusos de fixacdo
de TV de 3 diametros, M4, M6 e M8.
Descubra qual o didmetro de parafuso que
encaixa e memorize-o para o passo 3.



Preparacion de la placa de soporte del televisor
Preparar a placa de fixagao da TV

Utilice la opcién apropiada para su televisor
Utilize a opgao que encaixa na sua TV

(" OPCIONES1 ) OPCIONES 2 / OPCAO 2 )
OPCAO 1
¢ @ 300mm x @ 100mm Zgbmm X Zgbmm

® 75mm x @ 75mm @ 300mm x @ 200mm @ 600mm x @ 100mm
@ 100mm x @ 100mm @ 300mm x @ 300mm @ 600mm x @ 200mm
@ 100mm x @ 200mm @ 400mm x @ 100mm @ 600mm x @ 300mm

(%) 200mm x () 100mm (X) 400mm x (¥) 200mm () 600mm x (¥) 400mm
\® 200mm x @ 200mm) @ 400mm x @ 300mm 400- 75-

600mm *\> 400
\@ 400mm x (¥) 400mm ® esonr:]r:n x(¥) 31022}

En caso de duda, llamar al teléfono de atencion al cliente.
Em caso de duvida, ligue para a linha de apoio ao cliente.

( OPCIONES 1/ OPGAO 1 ]

75 100 {200
mm mm |mm

A

Si los agujeros de fijacion de tu TV coinciden con cualquiera de los tamafios
mostrados encima, no tendras que usar ningun adaptador. Por favor, ve al paso 3.
Se os orificios de fixagdo da sua TV se ajustarem aos tamanhos acima
mostrados nao precisara de usar nenhuns adaptadores. Por favor, va ao passo 3.



Ranuras / Ranhuras

( OPCIONES 2/ OPCAO 2 J

A

Cuando utilice los adaptadores C, siempre
debe usar los 4 AGUJEROS de las esquinas
de la placa y una de las RANURAS de cada
esquina.

Ao fixar os adaptadores C, deve utilizar
sempre 4 PARAFUSOS e qualquer uma das
RANHURAS.

_ Agujeros
Parafusos

| Agujeros |
Parafusos

Ranuras / Ranhuras

El ejemplo mostrado utiliza
fijaciones de 600 x 400.

O exemplo mostrado possui
fixadores 600 x 400.

H|x8|1 |x8|Jd|x16




Los adaptadores € pueden fijarse en diferentes

@ Aguijeros / Parafusos posiciones en las ranuras de la placa V para que
O Ranuras / Ranhuras coincidan con los orificios de fijacién de su televisor.
Os adaptadores € podem ser fixados em posigoes
® 75mm - 600mm diferentes nas aberturas nas Placas C, para

corresponderem aos orificios de fixagao da sua TV.

75mm -
I 600mm

A continuacion se muestran algunos ejemplos de cémo pueden
colocarse los adaptadores para que encajen en los agujeros fijos

de su television.

Abaixo encontram-se alguns exemplos comuns de como é que 0s
adaptadores podem ser posicionados para se ajustarem aos orificios
de fixagdo na sua TV.




Fijacién de la placa de soporte del televisor
Fixar a placa de fixagéo da TV

Sin espaciadores Espaciadores
( Sem espacadores ] [ Espacadores M1 I MZ
Para televisores con un lado trasero Para televisores con un lado trasero
plano o sin obstrucciones irregular o con obstrucciones
Para televisbes com uma parte Para televisbes com uma parte traseira
traseira achatada/sem obstrugdo irregular/com obstrugao

TV

Tras completar el paso 3, guarde las piezas de fijacion que le sobren para posibles
usos en un futuro.
Apds a conclusdo do passo 3 irdo sobrar encaixes. Guarde-os para futura referéncia.



Fije el soporte a la parte trasera del televisor con la combinacion adecuada de tornillos, reductores
y espaciadores.

Fixe o suporte a parte traseira da sua TV utilizando uma combinag¢&o de parafuso, redutor e
espacgador adequados a sua TV.

K1-Ks

Necesitas L1 o L27?
Precisa de L1 ou L2?

SN [ Ki-K2
A | & | K3-Ks
I % | % | Ke-Ks I

Si se requiere
Se necessario

Vista superior
Topo
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Fijar la cubierta del soporte de pared
Montagem das Coberturas dos Suportes de Parede

Colgar la TV
Pendurar a TV

Colgarla TV
Pendurara TV




Bloquear la TV
Bloqueara TV

Gestion de cables
Gestao do fio
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Encajar a presion las tapas
Encaixar as tampas



Ajustar la inclinacion
Ajuste da Inclinagéo

Ajustar los tornillos si es necesario para ajustar la inclinacion.
Se necessario, ajuste os parafusos para obter uma resisténcia de inclinagdo perfeita.

\ NO apriete excesivamente
NAO APERTE demasiado

\

Nivelacién del televisor
Nivelamento da TV




